ErRLA ERLENDSDOTTIR
HASKOLA ISLANDS

Orodabakur, tungumalanam og
tungumalakennsla

Inngangur

Oréabxkur gegna mikilveegu hlutverki { tileinkun annars mals
og erlendra tungumadla, hvort heldur er medal yngri, eldri
eda fullordinna nemenda. Reynslan synir ad gédar ordabeekur eru
6missandi hjdlpargagn, einkum hvad vardar tileinkun ordaforda {
erlendum tungumdlum. Jafnframt studlar rétt notkun ordabdka ad
betri og markvissari mélbeitingu tungumadlanemans og ytir undir
sjalfsteedi og eykur virkni hans { mdlandminu (Nomdedeu 2011;
Onieva-Palomar 2022). I pessari grein er fjallad um notkun ordabéka
{ tungumadlakennslu og er ndimskeidid , Ordabdkarfradi/Ordabdkin {
tungumadlandmi og -kennslu®,' sem er { bodi fyrir meistaranemendur
og kennaranema { speensku sem erlendu mali vid Héskéla Islands,
tekid sem deemi. Tilgangurinn med ndmskeidinu er m.a. ad pjilfa
verdandi kennara { a0 meta hvada ordabzkur henti best fyrir nem-
endur 4 ymsum madlfernistigum og { ad kenna peim ad nota orda-
baekur sér til gagns. Einnig er sagt frd helstu nidurstodum kénnunar
um notkun ordabdka sem var 16g0 fyrir { nokkrum framhaldsskélum
4 hofudborgarsvaedinu fyrir skommu.

A undanférnum 4dratugum hefur athygli ordabdkafradinga m.a.
beinst ad pvi ad rannsaka hvernig ordabokanotandi notar ordabaekur?

1 Lexicograffa: El diccionario en el aula.

2 Wairterbuchbenutzungsforschung (p.), dictionary use study (e.), investigacion sobre uso de diccionarios (sp.).
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(Lew 2011; Tarp 2008; Miiller-Spitzer 2014; 2017; Nied Curcio 2015;
Onieva-Palomar 2022). Pad hefur ordid til pess ad dt hafa komid
nyjar og betri ordabakur, verkferi sem hafa verid smidud med pad
tyrir augum ad meeta sem best porfum ordabdkarnotandans. Md hér
til deemis nefna skélaordabaekur fyrir mismunandi getustig, einmdla
ordabakur fyrir annarsmdlsnema og tvimdlaordabaekur, stafsetning-
arordabzekur, samheita- og andheitaordabakur, sem og fagordabaekur
og idordabzkur fyrir ymis svid visinda. Hér eru 4 ferdinni ordabaekur
sem md finna hvort sem er 4 pappir eda 4 rafreenu formi.

Fredimenn hafa ekki einungis ritad fjolda greina um tungu-
milanema sem ordabdkanotendur og um ordabaekur fyrir mismun-
andi mdlfernistig heldur hefur einnig verid pé nokkud fjallad um
hlutverk ordabdka { tungumadlakennslu og { tileinkun annars mals
(Carstens 1995; Chi 1998; Martin Garcia 1999; Alvar Ezquerra
2003; Maldonado 2008; Bogaards 2010; Miiller-Spitzer 2014;
Onieva Palomar 2022).

Pegar liti0 er til rannsékna og umfjollunar um hvort og hvernig
tungumadlakennarinn hefur aflad sér grunnpekkingar til ad geta
kennt notkun ordabdka { skoélastofunni eda til ad velja ordabdk
vi0 heefi fyrir nemendahépinn er ekki um audugan gard ad gresja.
Helstu greinar og umfjallanir um ordabékina i tungumadlakennslu
ganga { flestum tilfellum 1t frd pvi ad pekking og faerni kennarans
a pessu svioi sé til stadar. Nidurstodur kannana benda hins vegar
til ad vida sé pottur brotinn { pessum efnum. Petta er m.a. dstaedan
fyrir pvi ad { spaenskukennslu vid HI var tekin st dkvordun ad gefa
ordabokinni meira veegi { menntun spanskukennara og nimskeidid
,Ordabdkarfraedi/Ordabdkin { tungumaélandmi og -kennslu“ skipu-
lagt og ytt ar vor drid 2011. Sagt verdur frd tilurd og skipulagi
namskeidsins { von um ad reynslan af pvi geti nyst { tungumalandmi
almennt.

Greinin hefst med umfjollun um ordabakur { ndmi og kennslu
{ tungumdlum. P4 er stuttlega gerd grein fyrir sameiginlegri ndms-
braut 4 MA-stigi 4 vegum nokkurra hdskéla { Evrépu og vidar sem
hlaut Erasmus Mundus styrk frd Evrépusambandinu til fimm dra, frd
2010 til 2016, til ad mennta verdandi kennara { spansku sem erlendu
mali. Sidan beinast sj6nir ad sjilfu ndmskeidinu, p.e. markmidi og
skipulagi pess. Ad lokum er fjallad um helstu nidurstédur tGr konnun
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sem 16g0 var fyrir { nokkrum framhaldsskélum 4 hofudborgarsvaed-
inu og lytur ad vali 4 ordabékum og notkun peirra medal nemenda
{ spaensku sem 60ru tungumadli. Greininni lykur med stuttri saman-
tekt og lokaordum.

1. Ordabdkin, tungumalanam og -kennsla

bPad er ekki nokkrum vafa undirorpid ad ordabdkin er mikil-
vaegt verkfaeri og hjilpargagn { tungumadlandmi og -kennslu (Alvar
Ezquerra 2003; Lew & Galas 2008; Onieva Palomar 2022), ekki sidur
en kennslubdkin og sjilfur kennarinn.

A undanférnum dratugum hefur st skodun fest sig { sessi medal
freedimanna 4 svidinu a0 nemendur sem laera annad tungumadl attu
4 namsferli sinum ad nota ordabakur sem falla ad malferni peirra
hverju sinni. Gert er rdd fyrir ad nemendur 4 fyrstu stigum noti tvi-
madlaordabaekur, pegar peir hafa ndd g6dum tokum 4 mdlinu taka
vid einmdlaordabeekur fyrir annarsmélsnema og med aukinni feerni {
markmadlinu skipta peir yfir { almennar einmdlaordabaekur. Gjarnan
er liti0 4 einmdlaordabakur fyrir annarsmdlsnema sem nokkurs
konar brt 4 milli notkunar tvimélaordabdka og almennra einmadla-
ordabdka 4 markmdlinu (Maldonado 2008; Onieva Palomar 2019;
2020, 38-39).

Pegar nidurstodur helstu rannsékna 4 notkun ordabdka medal
tungumadlanema undanfarinn dratug eda svo eru skodadar, kemur {
1j6s ad peir kjésa 1 flestum tilfellum ad fletta upp { tvimédlaordabokum
pegar leita parf ad jafnheiti ords (Onieva Palomar 2022; Estébanez
Bueno 2022). Fastir nemendur fletta upp { einmdla ordabokum
fyrir annarsmdlsnema eda almennum einmalaordabékum. Astadan
fyrir pvi a0 nemendur velja ad nota tvimdlaordabaekur frekar en ein-
malaordabakur er oftast si ad peim reynist erfitt ad skilja eda peir
skilja alls ekki Geskyringuna par sem hdn er ekki 4 médurmali peirra
(Fredholm 2019; Onieva Palomar 2022). P4 kjésa flestir médlanemar
a0 nota rafreenar ordabakur vegna pess ad pad tekur skemmri tima
ad ,fletta upp” ordi, p.e. ad sld inn ord { par til gerdan reit, smella 4
glugga merktan |, leit” og 4 augabragdi birtist nidurstadan Gr leitinni.
Fyrir valinu verda pvi yfirleitt tvimdlaordabakur 4 rafreenu formi
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(Miiller-Spitzer 2014; Nied Curcio 2017; Mas Alvarez, Santalla del
Rio og Iglesias Cancela 2017; Onieva Palomar 2022; Estébanez Bueno
2022). Pessi nidurstada parf ekki ad koma 4 Gvart. Pad er skiljanlegt
a0 ,rafreena kynslodin® kjosi ad nota stafren hjdlpargogn sem hin
getur ndlgast 4 netinu/veraldarvefnum { gegnum tolvu eda snjall-
sima, takjabtinad og tdl sem eru henni tom { daglegu lifi.

[ tungumélandmi eru tvimélaordabakur notadar { adstzedum sem
krefjast mélskilnings eda mdlbeitingar, p.e. annars vegar til ad pyda
af erlenda mdlinu yfir 4 médurmalid og gagnast pd notendum til ad
skilja erlenda malid { raedu eda riti og hins vegar til ad pyda af méd-
urmdlinu yfir 4 erlenda malid, p.e.a.s. til ad tjd sig 4 erlenda mélinu
(Martin Garcfa 1999; Alvar Ezquerra 2003). Alla jafna er talad um
skilningsordabaekur og mdlbeitingarordabaekur. A efri stigum ann-
arsmadlstileinkunar kemur fyrir a0 nemendur skipti yfir { notkun
einmdlaordabdka en pad er ekki einhlitt, eins og fram hefur komid.

Ordabok utskyrir ekki einungis merkingu orda eda gefur upp
jafnheiti peirra 4 markmdlinu { tilfelli tviméla- eda margmaélaorda-
boka, heldur er par jafnframt ad finna margvislegar adrar upp-
lysingar, s.s. mélfreediupplysingar (ordflokkar, kyn og beyging), upp-
lysingar um framburd uppflettiorda, upplysingar um stafsetningu,
skiptingu { atkvaedi og upplysingar um uppruna orda. Sett eru fram
notkunardemi sem gefa setningafredilegar upplysingar, oft og idu-
lega eru upplysingar um merkingarleg vensl orda (samheiti og and-
heiti) { lysingu flettunnar og ordasambiond (ordtok og ordastedur) par
sem oroi0 kemur fyrir eru skyrd. P4 md { sumum ordabékum finna
upplysingar um efnissvid og fagmorkun, stilgildismérkun og mal-
svaedismorkun ordanna. I mérgum ordabdkum er auk pess vidauki
og toflur med upplysingum um beygingu reglulegra og 6reglulegra
sagna, beygingu nafnorda og fleira { peim dar (Jén Hilmar Jénsson
2013; 2021). Ekki er hagt ad gera pvi skéna ad notandi ordabdkar
acti sig 4 pvi hvada frédleik er ad finna i uppflettiordabdk og pvi
sidur ad hann kunni ad nyta sér upplysingarnar sem par koma fram.
Meo réttu bendir Trap-Jensen 4 ad ,,people are not born with the
skills to extract the wealth of data stored in dictionaries and other
reference works efficiently and transform it into knowledge. It takes
time to get accustomed to new ways of finding information, it may
even require formal training” (2010, 1142), sem sagt, pad er deginum
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ljésara a0 kunndtta, pekking og feerni { notkun ordabdka eda ann-
arra uppflettirita er ekki medfeedd. Haefnin og faernin koma 1 kjolfar
markvissrar kennslu, pjalfunar og notkunar.

Nidurstada kannana og verkefna sem hafa verid 16g0 fyrir nem-
endur 4 ymsum skéla- og mdlfernistigum syna berlega ad haefni/
feerni nemenda { notkun ordabdka er db6tavant. Petta 4 vid hvort sem
um er ad rada or0abok 4 prenti eda rafreena ordabdk (Marello 2014;
Onievo Palomar 2022). Ef nemendur kunna ekki eda eru ekki feerir
um ad tilka og nyta sér upplysingarnar sem birtast { ordsgreinum
ordabdka, hvort sem er 4 prenti eda rafreenu formi, eda { leitarglugga
pydingarforrita, pd gagnast peim litid, ef nokkud, ad fletta upp {
ordabdk. Rannsdknir syna ad { morgum tilfellum velja nemendur dn
umhugsunar fyrsta ordid sem birtist peim { ordsgrein eda pad sidasta
(Lew 2011, 2). Onakvamni er dberandi pegar tilka 4 margraed ord
og pd vefst fyrir peim ad tilka maélfrediupplysingar sem koma fyrir
{ ordsgreinum ordabdka (Knezevi¢ o.fl. 2021, 2; Onievo Palomar
2022). Hvad vardar notkun pydingarforrita eins og Google Translate
syna nidurstodur kannana (Fredholm 2019) ad notkun slikra verkfera
gerir engan geefumun. Pessi hjdlpargogn krefjast jafnvel meiri feerni,
hvort heldur sem er 4 médurmalinu eda markmadlinu.

Kennsla og pjilfun 1 notkun ordabdka etti pvi ad vera hluti af
niami og kennslu tungumila. { pvi sambandi hafa Martin Garcia
(1999) og adrir ordabdkafradingar (Alvar Ezquerra 2003; Maldonado
2008; Nomdedeu 2011; Nied Curcio 2015; Onieva Palomar 2022)
vakio athygli 4 hversu mikilveeg ordabdkin er { tileinkun annars
mals. Peir telja ad nemendur geti aukid ordaforda sinn med mark-
vissri og réteri notkun ordabdka dsamt pvi ad beeta stafsetningu sina.
bd muni aukin ferni i ordabdkarnotkun studla ad réeeri notkun
orda og nemendur muni med aukinni haefni geta gloggvad sig betur
a yfirfeerdri merkingu orda, lert ad nota pau { ymsum ordasam-
bondum og ordastedum auk pess ad geta tileinkad sér stadlada og
pragmatiska notkun peirra sem aftur 4 mati leidi til aukinnar feerni {
beitingu malsins. Ohjakvaemilega komast notendur ad pvi hvad orda-
bokin hefur ad geyma og dtta sig 4 pvi ad han er émissandi verkfeaeri
{ tungumadlandmi, pydingum og allri vinnu med tungumal.

Pad er 4 konnu tungmadlakennarans ad kenna nemendum ad nota
ordabdkina { ndminu dsamt pvi ad leidbeina peim vid val 4 orda-
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bokum. Ekki er haegt ad ganga at frd pvi sem gefnu ad kennarinn
hafi pekkingu 4 svidi ordabdkarfraedi, ad hann pekki til tegundar-
flokka ordabdka, mismunandi ordabdkarskipana (heildarskipan,
meginskipan og innskipan) eda skipulags ordsgreina. Ondg pekking
4 pessu svidi er visbending um ad kennarinn sé ekki vel ad sér um
kosti og galla ordabdkanna sem valid stendur um og fyrir vikid md
draga { efa ad hann sé { stakk bainn til ad leidbeina nemendum vid
val 4 videigandi ordabdk eda ordabokum. Pd er heett vid ad hafi hann
litla sem enga hugmynd um byggingu og innihald ordabdka gildi
pad einnig um notkun peirra. Carstens bendir 4 ad ,even teachers
are often unaware of the advantages and disadvantages different dic-
tionary types have with regard to different stages of learning (intro-
ductory, intermediate and advanced) and different learning tasks (for
instance encoding and decoding)” (1995, 108). Hin bendir jafnframt
4 a0 tregdu kennara til ad kenna notkun ordabdka megi rekja til
6ndgrar pekkingar 4 byggingu ordabdka og litillar feerni { notkun
peirra (1995, 109).

NG md velta vongum yfir pvi hvort pessi stada hafi eitthvad
breyst 4 sidustu dratugum. Stadreyndin er si ad svo virdist ekki
vera. Rannséknir { ordabékarnotkunarfredum benda til ad ymsu sé
abétavant { kennslu og pjalfun ordabdkanotkunar (Nied Curcio 2015;
Onieva Palomar 2019; 2022) og kalla margir freedimenn 4 svidinu
eftir bragarbét par 4 ef ekki 4 illa ad fara (sbr. Onieva Palomar 2022).

Oformleg kinnun medal MA-nemanna { upphafi ndmskeidsins
sem hér er til umfjollunar stadfestir pad sem fyrr var sagt. Margir
peirra, sumir jafnvel med dralanga kennslu ad baki, segjast aldrei hafa
fengid markvissa tilségn { notkun ordabdka 4 ndmsdrum sinum og ad
peir hafi ordid pess varir ad nemendur peirra séu { svipudum sporum.
P4 er sldandi ad nemendur, innlendir sem erlendir, skuli vidurkenna
a0 peir hafi aldrei lesid inngang eda notkunarleidbeiningar { orda-
bokinni/ordabokunum sem peir nota og hafi ekki hugmynd um
hvada upplysingar par sé ad finna né heldur hvernig peir geti nytt sér
ordabokina til hins ytrasta. Pessar upplysingar eru { takt vid nidur-
stoour nokkurra nylegra rannsékna: hjd Lew og Galas kemur fram
ad ,our subjects in their majority denied having received training in
dictionary skills or having read the front matter instructions in their
dictionaries” (2008, 1279). Molenda og Kiermasz gera ad umtalsefni
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{ grein sinni um tungumadlakennslu { Péllandi ad ,[...} though dic-
tionary skills should be taught, some of the previously mentioned
results seem to indicate that they are, to a large extent, neglected in
the language classroom” (2013, 190). Marello kemst ad peirri nidur-
stodu { grein sinni um notkun rafrenna ordabdka { snjallsimum ad
,the experiment has shown that without knowing how to consult
a dictionary the user does not take full advantage of the electronic
dictionary [..1* (2014, 78). Onieva Palomar tekur { sama streng pegar
hann bendir 4 ad hjd kennurum jafnt sem annarsmalsnemum 4 Spdni
sé pekkingu og kunndttu { notkun ordabdka dbdtavant sokum pess
a0 engin freedsla eda pjilfun sé { bodi { ordabdkarnotkun (2022, 43).

2. Erasmus Mundus og MULTIELE-namsleidin
vid Hiéskdla Islands

Tildrog pess a0 ndmskeidid ,Ordabdkarfraedi/Ordabokin { tungu-
mdlandmi og -kennslu“ er kennt { speensku vid Héskéla Islands eru
pau ad kennarar { deildinni t6ku, dsamt spenskukennurum { 60rum
evropskum hdskélum, pdtt { ad smida sameiginlega ndmsleid® sem
hlaut Erasmus Mundus styrk frd Evrépusambandinu 4 drunum frd
2010 til 2016. Pessi sameiginlega ndmsleid { kennslu spansku sem
annars mdls fékk heitid MULTIELE — Master's degree in Learning and
Teaching of Spanish in Multilingual and International Context. Markmid
ndmsins var a0 mennta og pjdlfa nemendur { ad kenna spaensku sem
annad mdl { mismunandi samfélags- og menningarlegu umhverfi og
{ mismunandi médlsamfélogum. Um tveggja dra ndm var a0 raeda sem
spannadi fjorar annir. Ndmid samsvaradi 120 eininga (ECTS) ndmi
4 meistarastigi sem er alla jafna tveggja dra ndm ad BA-ndmi loknu.
Nemendur sem hlutu styrk til ndmsins komu vida ad ar heiminum
en sa krafa var gerd a0 nemandi taladi atbragdsg6da spaensku, p.e. C1
samkvemt Evrépurammanum. Hvad vardar ensku skyldi nemandi

3 Evropsku héskélarnir voru eftirfarandi: Stokkhdlms-hdskéli 1 Svipjéd, Groningen-hdskoli {
Hollandi, Freie Universitit { Berlin, Pyskalandi, Deusto-hdskéli { Bilbao 4 Spdni, Pompeu
Fabra-hdskdli { Barcelona, Spani, Haskdlinn { Barcelona 4 Spani og Haskoli Islands. Fimm haskélar
i 63rum heimsalfum téku pétt { samstarfinu. [ Asfu voru pad Osaka-hdskdli { Japan, Jawaharlal
Nehru-hdskéli { Nyju Dehli, Indlandi, og Mélvisindahdskélinn { Moskvu, Risslandi. T Ameriku
voru bad Campinas-hdskéli { Brasiliu og Maryland-hdskdli { Bandarikjunum.
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geta faert sonnur 4 fernistig B2. Kennslan f6r fram 4 spaensku en {
einstaka tilvikum 4 ensku. Nemendur dttu pvi ad vera { stakk banir
til ad geta hlustad 4 fyrirlestra og tekid patt { mdlstofum 4 ensku.

Eins og ddur sagdi var ndminu skipt { fjérar annir og f6r kennsla
fram { mismunandi borgum og londum. Ndmid héfst { 6llum til-
fellum 1 Deusto-hdskdla { Bilbao, pad er ad segja { tvimdla malsam-
félagi par sem t6lud er badi baskneska og spanska. A annarri 6nn
fluttu nemendur sig um set og héldu ndmi sinu dfram { nyrri borg og
{ 60ru tviméla mdlsamfélagi, p.e. { Barcelona par sem er t6lud kata-
16nska og spaenska. A pridju 6nn var komid ad pvi ad fara dr landi. A
nyjum dfangastad { Evrépu, Ameriku eda Asiu voru kennsluafingar
og ymis nimskeid 4 dagskranni. Nemendur voru na allir { samfélagi
par sem engin spanska var t6lud. Ndminu lauk med lokaverkefni
eda MA-ritgerd sem samsvaradi 30 einingum. Peim nemendum
sem voru utan Evrépu 4 pridju 6nn var gert ad snda aftur til Evrépu
til ad ljika ndminu { hdskélunum { Hollandi, Islandi, Svipj6d eda
Pyskalandi.

Vid Hiskéla Islands var skipulag ndmsins med peim hatti ad 4
haustmisseri luku kennaranemarnir 20 einingum { kennsluaefingum
og 10 einingum { tveimur ndmskeidum: annars vegar ,Notkun
nyrrar taekni { spaenskukennslu® og hins vegar ,Ordabdkarfraedi/
notkun ordabdka i tungumadlandmi og -kennslu®. Pad sidarnefnda
var einungis { bodi vid Haskéla Islands og er ennpd kennt 4 MA-
stigi.® A vormisseri unnu nemendur alla jafna ad lokaverkefni sinu
sem gilti 30 einingar. Pess md geta ad nokkur lokaverkefni fjolludu
4 einn eda annan hdtt um notkun ordabdka { kennslu spensku sem
annars mals eda um ordabdkina sem verkfeeri { tungumélandmi eda
-kennslu. Einnig md nefna ad nemandi dr MULTIELE-hépnum
stundar um pessar mundir doktorsndm vid Haskéla fslands og snyr
ranns6kn hans ad ordastedum { tvimdla ordabékum med {slensku
sem vidfangsmal og spensku sem markmadl. Doktorsneminn er einn-
ig starfsmadur LEXIA-SPA, tvimdla ordabdkar 4 milli fslensku og
spaensku sem unnid er ad { samstarfi vid Stofnun Arna Magnissonar

4 Arid 2011 var undirritadur samningur milli HI og Héskdlans i Sevilla. Kvad hann 4 um
sameiginlega lokagrddu (,joint degree*) 4 MA-stigi { spansku annars vegar og { spenskukennslu
hins vegar. Samningurinn hefur verid endurnyjadur { tvigang. Undanfarin skéladr hafa nemendur

fra Sevilla-hdskéla verid 4 bilinu tveir til fjérir 4 4ri.
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{ islenskum freedum og Stofnun Vigdisar Finnbogadéttur { erlendum
tungumadlum.

3. Namskeioio Ordabdkarfradi/ordabdkin i tungu-

malanami og -kennslu

Asteda pess a0 namskeidid ,Ordabdkarfradi/Ordabékin i tungu-
malandmi og -kennslu“ er hluti af spaeenskundminu vid Hf er fyrst og
fremst pdtttaka hdskolans { hinni alpjédlegu ndmsleid, MULTIELE.
DPess skal p6 getid ad pad hafdi sitt ad segja a0 4 BA-stigi hafdi verid
kennd ordabdkarfredi 4 drunum frd 2003 til 2005, pannig ad til
stadar var badi pekking og reynsla.

Markmidid med ndmskeidinu var ad gefa MA-nemendum innsyn
{ kenningarlega ordabdkarfraedi og ordabdkargerd, og ad gera peim
kleift ad nota pd grunnpekkingu { kennslu sinni { skélastofunni,
beedi til ad kenna nemendum 4 grunn- og framhaldsskélastigi um
ordabzekur og ad pjilfa pd { ad nota ordabzaekur.

3.1. Namskeioslysing

[ upphafi annar fi nemendur gogn { hendur vardandi skipulag ndam-
skeidsins, ndimsmat og lesefni. Kennslan fer fram { fyrirlestrum og
umraedum.

[ fyrstu kennslustundinni er fjallad almennt um ordabdkarfraedi,
at 4 hvad fredin ganga og hver sé munurinn 4 kenningarlegri orda-
bokarfraedi og ordabdkargerd. Handbdkin sem notud er { ndimskeidinu
er Lexicografia espaiiola (2003) sem Medina Guerra ritstyrdi. Bokin er
grunnurinn ad fyrsta hluta ndmskeidsins og er utgangspunktur fyrir
tyrstu verkefni og fyrirlestra nemenda. Athygli nemenda er vakin 4
o0ru lesefni sem geaeti nyst peim { ndminu.

Til a0 audvelda fslenskum nemendum ad tileinka sér fagord orda-
bokarfraedinnar fa peir { hendur ordalista yfir helstu hugtok og heiti
{ faginu og jafngildi peirra 4 {slensku. Pessi ordalisti byggir 4 upp-
lysingum Gr Nordisk leksikografisk ordbok frd 1997.
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3.1.1. Skipulag ndamskeidsins

Nimskeidinu er skipt { fjéra hluta. Hér verdur { stuttu madli gerd
grein fyrir hverjum hluta fyrir sig.

3.1.1.1. Fyrsti hluti: Tegundarflokkun og ordabikarskipan

I fyrsta hluta nimskeidsins er pad 4 hendi nemenda ad undirbta og
kynna { fyrirlestri pad helsta sem lytur ad byggingu og skipan orda-
békarinnar. Hér er voldum koflum handbdkarinnar fylgt, p.e. peim
sem fjalla um tegundarflokkun ordabdka, ordabdkarskipan, flokka
skilgreininga, rafraenar ordabakur, skélaordabaekur og tvimdlaorda-
baekur. Kynningunni skal fylgja samantekt sem samnemendur fd
i hendur fyrir kennslustundina. Innihald, efnistok og framsetning
efnis er sidan ttgangspunktur fyrir umreedur { timum.

[ fyrsta fyritlestrinum er fjallad um tegundaflokkun ordabdka og
hvad einkennir hvern flokk. Nefna skal helstu flokka til s6gunnar
og hvad pad er sem adgreinir einmdlaordabackur annars vegar frd tvi-
madlaordabékum og hins vegar frd margmadlaordab6kum. Gera skal
grein fyrir muninum 4 almennum ordabékum og sérhefdum orda-
bokum, valkveedum ordabdkum og normkvedum ordabékum, rad-
venslaordabokum og stadvenslaordabokum, inntaksskipudum orda-
békum og segdarskipudum ordabdkum, dsamt pvi ad draga fram
muninn 4 skélaordabokum, einmadla ordabokum fyrir annars madls
nema, m.m.

P4 fylgir fyrirlestur par sem gera skal grein fyrir heildarskipan og
meginskipan ordabdka, efnisvali, flettuvali, lemmun og mogulegri
skipan ordaflettanna { ordabdkum (inntaksskipud, segdarskipud),
inngangi, notkunarleidbeiningum, skammstafanaskra, skrd yfir tdkn
sem koma fyrir { ordabdkinni dsamt leturgerd, vidauka eda vidaukum.

Innskipan ordabdka er { brennidepli { pridja fyrirlestrinum.
Ordsgreinarskipan er skyrd dsamt helstu hugtokum stodmadlsins sem
koma fyrir { ordsgreinum. M4 til a0 mynda nefna upplysingar um
framburd, skiptingu { atkvaedi, malfreediupplysingar, skilgreiningar
(eiginmerkingu og aukamerkingu), margraedi, samheiti og andheiti.
Auk pess er ordmyndun, samkvaedi og samgervi, notkunardemum
og fleiryrcum ordum gerd skil. Jafnframt skal athyglinni beint ad
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upplysingum um notkun ordsins { mdlsamfélaginu, t.d. stilgildis-
morkun, fagmorkun, malsvaedismorkun og efnissvidi, m.m. Undir
pessum lid er einnig fjallad um flokka skilgreininga eins og grein-
andi skilgreiningu, tengjandi skilgreiningu, samheitaskilgreiningu,
andheitaskilgreiningu, o.fl.

Ordabokargerd hefur ekki farid varhluta af peirri teeknibyltingu
sem hefur 4tt sér stad undanfarna dratugi. Pegar kemur ad pvi a0 gera
grein fyrir ordabékum 4 netinu eda rafreenum ordabékum skal draga
fram mismuninn 4 hefobundinni prentadri ordabdk og rafrenni
ordabdk hvad vardar notendavidomot, skipulag og upplysingar, m.m.
Eins og Pérdis Ulfarsdéetir bendir 4 bydur ordabék 4 netinu m.a.
upp 4 ,meiri hrada { upplysingadflun, meira myndefni, hreyfimyndir
og hljéd, tengla innan verksins og 1t fyrir pad“ (2013, 43), atridi sem
einnig skal hafa ord 4 { fyrirlestrinum.

Fimmti fyrirlesturinn er um skélaordabaekur og einmdla orda-
baekur fyrir annarsmdlsnemendur. Kennaranemarnir skulu gera grein
fyrir hvad pad er helst sem einkennir pessa tegund ordabdka og gera
grein fyrir markhépnum eda notendahépnum sem peer beinast ad. Ad
lokum eru tvimdlaordabaekur { kastljésinu. Fjallad er um skilnings-
ordabzkur, mdlbeitingarordabaekur, einbentar eda tvibentar, ein-
stefnu- og tvistefnuordabaekur o.fl. I tvimalaordabokum er ordi 4
vidfangsmali fundid jafngildi eda jafnheiti 4 markmadlinu ef slikt er
mogulegt. Hér skal 60rum einkennum tvimdlaordabdka jafnframt
gerd skil og markhopi slikra verka.

I pessum hluta ndmskeidsins 6dlast nemendur skilning 4 ymsum
grundvallarhugtokum sem ldta ad gerd og byggingu ordabdka og
nytast peim til pess ad takast 4 vid nestu verkefni { ndimskeidinu.

3.1.1.2. Annar hluti: Lysing og ritdémur um ordabik

[ 6drum hluta ndmskeidsins fer hver nemandi { hendur ordabék
sem hann 4 ad ryna { og gera grein fyrir { fyrirlestri. Alla jafna eru
pad spanskar ordabakur sem eru kynntar; ef um tvimélaordabdk
er a0 reda er spenska annadhvort markmdlid eda vidfangsmalio.
Nemendum ber ad hafa { huga alla pd 1idi sem voru til umfjollunar {
fyrsta hluta ndmskeidsins. Mat skal lagt 4 ordabdkina og pad dregid
fram sem telja md kosti hennar og galla. Ef ordabdkin er til { rafreenni
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tutgafu ber ad gera grein fyrir notendavidmati, skipulagi og 6dru sem
einkennir vefordabaekur.’

[ pessum hluta ndmskeidsins er fjallad um ordabaekur af ymsu
tagi. M4 til demis nefna almennar (médurmals)ordabaekur, einmadla
ordabaekur fyrir annarsmdlsnema, tvimdlaordabaekur, ordtengslaorda-
bakur, mélnotkunarordabaekur, ordsifjabekur, samheita/andheita-
ordabakur, i0ordabaekur, stafsetningarordabeekur, slangurordabakur,
o.s.frv.

Nemendur fd i hendur skapalén sem peir geta studst vid vid
undirbining kynningarinnar.

3.1.1.3. Pridji hluti: Fyrirlestrar gestakennara og ordabikarmanna

[ pridja hluta ndmskeidsins halda nokkrir gestakennarar og orda-
bokarmenn fyrirlestra sem lita 4 einn eda annan hdtt ad ordabdkum,
ordabodkarfraedum og ordabdkargerd. Einnig eru séttar heim tvaer
stofnanir sem heyra undir Arnastofnun.

Sérfraedingar frd Ordfradisvidi Stofnunar Arna Magndssonar {
{slenskum fredum (SAM) fjalla um rafreenu ordabdkina www.islex.
is, margmila ordabok 4 vefnum med islensku sem vidfangsmdl og
Nordurlandamdlin sem markmdl, 4samt LEXIU, en undir siOast-
nefnda titlinum eru islensk-fronsk ordabdk (opnud { jani 2021), is-
lensk-pysk og islensk-spaensk ordabdk. Pa er { fyrirlestri fjallad um
spenska hluta LEXIU og pd vinnu sem pegar hefur verid innt af
hendi vid smidi ordsgreina 4 markmadlinu { ordabdkinni.

Ymsir spanskir hdskélakennarar og fredimenn kynna sogu og
préun spaenskra ordasambandaordabdka dsamt pvi ad fjalla um orda-
sambond { einmdla og tvimdla ordabokum, st6du peirra { ordsgrein,
skilgreiningu, m.m. P4 er einnig fjallad um stafren textaséfn og
ordabdkarfraedi.

Undir lok ndmskeidsins er Ordfradisvid Arnastofnunar sétt heim.
Par fi nemendur greinarg6dar upplysingar um vinnu ordabdkar-
manns og ordabdkarteymis. I sidasta tima ndmskeidsins er stiklad
4 storu { sogu spaenskrar ordabdkargerdar, allt frd midoldum til 20.
aldar og helstu ordabaekur og ordastfn timabilsins reifadar. P4 er at-

S Dess md geta ad ekki hafa allir notendur adgang ad rafreenum ordabdkum og ad margar tegundir
ordabdka eru ekki til 4 rafeenu formi.
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hyglinni beint ad tviméla ordabékum frd fyrri 6ldum. I framhaldinu
er haldid { Arnagard par sem hin svokélludu basknesk-fslensku orda-
s6fn eru skodud.®

3.1.1.4. Fjordi hluti: Lokaverkefni

Nédmskeidinu lykur med pvi ad nemendur skrifa u.p.b. 25 bladsidna
lokaritgerd. Verkefnid 4 ad fjalla um ordabdk ad eigin vali, gerd og
byggingu, og notkun hennar { kennslu spaensku sem erlends mals.

I fyrsta hluta verkefnisins 4 nemandi ad gera glégga grein fyrir
hvernig hann hefur hugsad sér ad kynna ordabdkina fyrir markhépi
ad eigin vali. I framhaldinu skal hann skipuleggja kennslustundir
fyrir nemendur par sem hann fléttar inn pjilfun { notkun orda-
boékarinnar, hvort sem er { kennslustofunni eda utan hennar. Atlast
er til pess ad kennaranemarnir bdi til efni eda adlagi efingar og
verkefni ad ordabdkinni sem vard fyrir valinu. I kennslutillsgunni
er nemandanum frjdlst a0 nyta sér efni frd t.d. Prado Aragonés
(1996a; 1996b; 2001) sem hefur buid til kennsluefni til ad pjilfa
notkun ordabéka { skélastofunni. I verkefnabék Prado Aragonés
eru afingar sem ldta ad leitaradgangi ad efnividnum { ordabdkum.
ZAskilegt er ad beina sjonum sérstaklega ad stafréfinu pvi ad skilyrdi
tyrir drangri { notkun prentadra ordabdka er ad notandinn kunni
stafr6fid.” Sidan er brynt ad ordabdkarnotandi pekki ordflokkana og
hafi grunnpekkingu { sagnbeygingu markmadlsins. Adrar afingar
hverfast um ad nd sem bestum tokum 4 pvi ad skilja og tdlka rétt
paer upplysingar sem koma fyrir { flettugreinum, hvort sem per eru
4 pappir eda 4 rafrenu formi.

6 Vocabula Gallica (AM 897 4to) og Vocabula Biscaica (AM 987 4to).

7 Hafa skal { huga ad ekki er alltaf adgangur ad rafrenum ordabokum { skélastofunni, ad ekki eru
til slikar ordabakur fyrir 61l tungumal og ésjaldan verdur ad borga fyrir adgang ad ordabokum 4
netinu.
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4. Konnun 4 ordabdkanotkun framhaldsskélanema
a hofuoborgarsvadinu

A0Q lokum md geta pess ad pad hefur lengi leikid forvitni 4 ad vita
hvort og pa hvada ordabaekur islenskir nemar { framhaldsskdéla nota {
spaenskundmi sinu. Teekiferi til ad kanna pad gafst pegar Estébanez
Bueno vann ad lokaverkefni sinu til meistaragradu { spenskukennslu
veturinn 2021-2022. Til ad komast ad pvi hvort nemendur fletta
upp { ordabdk 4 pappir, 4 rafreenu formi eda notudu pydingaforrit
til ad afla sér upplysinga um merkingu eda jafngildi orda, og hvort
peir flettu upp { einmdla eda tvimdla ordabokum, var pess farid 4
leit vid nokkra framhaldsskélakennara ad fd ad leggja konnun fyrir
nemendur peirra. Pad reyndist audsétt og var konnun gerd { fjérum
framhaldsskélum 4 héfudborgarsveedinu { april 2022. Nafnlaus
konnun 4 pappir var 16gd fyrir { upphafi kennslustundar ad rann-
sakanda vidstoddum. Konnunin samanst6d af 23 spurningum 4
samtals premur bladsioum. Alls t6ku 260 spanskunemar pdtt {
konnuninni. Samhlida pessari konnun var spenskukennurum send
konnun rafrent og téku 8 starfandi kennarar pétt { henni. Tilgangur
seinni konnunarinnar var ad kanna hug og afst60u kennara til orda-
bokarnotkunar { kennslustundum og tungumadlakennslu almennt.

Hér verdur stiklad 4 stéru og helstu nidurstodur beggja kannana
reifadar { stuttu madli. Ef sjénum er beint ad svorum kennaranna
soglust peir upplysa nemendur um helstu tvimdlaordabekur fyrir
tungumadlaparid spaensku og {slensku. Par eru efst 4 bladi Spansk-
islensk ordabik (2007) og Lilensk-spaensk ordabik (2011) sem eru adgengi-
legar 4 netinu: snara.is. Nemendur hafa 6keypis adgang ad pessum
ordabdkum innan veggja skélans, hvort sem er { tolvu eda sima, og {
sumum tilvikum 4 prenti.® P4 svara kennararnir pvi til ad peir bendi
4 onnur verkfaeri 4 netinu sem gaetu nyst nemendum. I kénnuninni
kemur einnig { ljos ad peir eru afar hlynntir notkun ordabdka og
hvetja nemendur til ad nyta sér pessi hjdlpargogn, hvort sem er 4 raf-
reenu formi eda 4 bok, vid drlausn verkefna { kennslustund eda heima
(Estébanez Bueno 2022).

8 I nokkrum kennslustofum blsstu vid morg eincok af Spansk-islensk og Lilensk-spensk ordabdkun.
Kennararnir nefndu pad hins vegar ad prentudu bekurnar veeru sjaldan notadar par sem allir
nemendur veeru med sima eda tdlvu vid hendina.

Milli mala 14/1/2022 173



ORDABZAKUR, TUNGUMALANAM OG TUNGUMALAKENNSLA

Ef viki0 er ad nidurstodu konnunarinnar sem var 16g0 fyrir nem-
endurna nota um 95% beirra ordabdk 4 netinu. Um 78% peirra nota
tvimdlaordabdk og benda nidurstodur til pess ad margir pekki og
noti tvimdlaordabaekurnar sem eru adgengilegar 4 snara.is, eda tep
62% (Estébanez Bueno 2022). Gera md rd0 fyrir ad peir fylgi hér rdo-
leggingum kennara sinna. Eins og d0ur sagdi hafa nemendur dkeypis
adgang ad pessum hjdlpargognum { skélanum en alla jafna ekki
pegar heim er komid nema peir hafi keypt dskrift ad sniru.zs. RGm
16% adspurdra segjast nota jofnum hondum einmdla og tvimila
ordabzkur. Heima fyrir segjast flestir nemendanna nota rafraenar
ordabaekur 4 bord vid SpanishDict, taep 34%, eda pydingarforrit eins
og Google Translate, um 20%, til ad leysa heimaverkefnin. Lita md 4
Google Translate sem tviméla ordabdk eda ordalista par sem mdogu-
legt er ad sld inn ord og fd pydingu eda jafngildi pess. Einnig nota
nemendur pydingarforritio til pess ad pyda heilar setningar eda mals-
greinar { stad pess ad glima vid ad smida paer med adstod ordabdka.
Onnur hjilpargogn sem nemendur nefna eru t.d. Wordreference, Gloshe
og Duolingo. Athygli vekur a0 nemendur nota jafnvel tvimdlaorda-
baekur 4 netinu par sem enska er annad hvort markmadlid eda vio-
fangsmalio en ekki islenska.

Samkvaemt nidurstédu koénnunarinnar eru pad almennt kennar-
arnir sem hafa upplyst nemendur um hjdlpargogn 4 rafrenu formi
sem nytast peim { mdlandminu, og pd einkum og sér { lagi orda-
baekur. Riflega 65% spaenskunema segjast hafa fengio leiobeiningar
{ notkun spenskra ordabdka { ndiminu og yfir 68% svara pvi til peir
hafi laert ad nota ordabaekur { ensku- eda donskundmi sinu.

Pegar nemendur eru spurdir hvort peim leyfist ad nota ordabakur
{ snjallsima eda pydingarforrit { kennslustund svara yfir 80% Deirra
ad svo sé. Helsta pydingarforritid sem er notad er Google Translate
en tep 50% adspurdra segjast notast vid forritid. Um 22% nyta sér
SpanishDict. Hvad vardar Google Translate mela spenskukennarar
alla jafna ekki med notkun forritsins par sem ekki er 4 nidurstodur
pess ad treysta.” Petta vidhorf kemur glogglega { 1j6s { nidurstédum

9 Ef speenska nafnordid desesperacion er slegid inn { par til gerdan reit feest pydingin ,drvaentingu’;
sama nidurstada faest ef slegid er inn sagnordid desesperar (brvaenta’), b.e. upp kemur ,6rventingu’.
Ef fslenska ordid rim er slegid inn kemur fyrst upp pydingin ,espacio’ sem merkir ,rymi‘ en ekki
fleti til ad sofa {* (translate.google.com).
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kénnunarinnar sem 16gd var fyrir kennarana sem og { svorum nem-
enda sem segjast nota pad en nefna jafnframt ad kennarar peirra maeli
ekki med ad peir geri pad. P4 kemur einnig fram { kénnuninni ad
nemendur telja alla jafna afar gagnlegt ad nota ordabaekur { spansku-
ndminu, hvort sem er til mdlbeitingar eda malskilnings og segja peir
a0 kennarar peirra hvetji pd til ad nyta sér hjdlpargdgn eins og orda-
bakur { allri verkefnavinnu (Estébanez Bueno 2022).

Lokaoro

I pessari grein hefur { stuttu mali verid fjallad um notkun ordabéka {
tungumadlandmi og -kennslu. Gerd var grein fyrir ymsum erlendum
rannséknum 4 svidi ordabokanotkunar medal tungumalanema 4 mis-
munandi feerni- og skélastigum. Nidurstodur rannsékna og kannana
syna svo ekki verdur um villst ad feerni nemenda { notkun ordabdka,
vefordaboka eda ordabdka 4 prenti, er dbdtavant. Pd syna margar
kannanir a0 kennarar eru margir hverjir ekki { stakk bunir til ad
leiobeina nemendum vid val 4 ordabokum og ad pekking peirra 4
gerd og byggingu ordabdka sé peim fjotur um fét pegar kemur ad
pvi ad kenna og pjdlfa nemendur { notkun peirra. Petta kemur til af
pvi ad yfirleitt er gengid Gt frd pvi sem gefnu ad pekking og ferni
kennarans 4 pessu svidi sé til stadar. I framhaldinu var sagt frd tilurd
og skipulagi ndmskeids um notkun ordabdka { kennslu spaensku sem
erlends madls en tilgangur ndmskeidsins er, eins og fram hefur komid,
a0 undirbia verdandi spenskukennara { a0 meta hvada ordabaekur
henti fyrir tungumadlanema 4 ymsum madlfernistigum og kenna og
bjélfa nemendur { ordabdkanotkun. I lokakaflanum var greint frd
konnun um ordabdkanotkun sem nyverid var 16gd fyrir annars vegar
kennara og hins vegar nemendur { nokkrum framhaldsskélum 4
hofudborgarsvaedinu. Nidurstodur hennar syna glogglega ad islenskir
spenskunemendur kjésa ad nota tvimdla vefordabaekur og er nidur-
stadan { takt vid flestar kannanir svipads edlis sem voru lagdar fyrir
tungumadlanemendur annars stadar { heiminum (Miiller-Spitzer 2017,
Nied Curcio 2015; Dominguez Vizquez og Valcdrcel Riveiro 2014;
Marello 2014; Mas Alvarez, Santalla del Rio og Iglesias Cancela
2017). Samkvaemt kénnuninni sem spaenskukennarar { framhaldskdl-
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um svorudu er vidhorf peirra til notkunar ordabdka { mdlaniminu
afar jakveett og hvetja peir nemendur til ad nota pessi hjdlpargogn. bd
upplysa peir pd um hvada verkferi séu peim adgengileg og hverjir séu
helstu kostir peirra midad vid tungumalaferni notendanna.”

Pagd er edlilegt ad nemendur reyni ad nyta sér nyjustu tekni og
fletti upp { rafrenum ordabékum eda 6drum stafreenum hjdlpar-
gognum 4 netinu { gegnum tolvu eda snjallsima. Sa tekni ein og
sér gerir peim hins vegar ekki endilega kleift ad skilja pad sem upp
kemur 4 skjagnum (Dominguez Vizquez og Valcircel Riveiro 2014,
184; Fredholm 2019). Nemendur verda ad hafa dkvedinn grunn
eda forsendur til ad tilka réct paer upplysingar sem vid peim blasa
og peir verda ad geta notad per 4 videigandi hdtt. Réct er ad hafa {
huga ad stafreen hjdlpargdgn 4 netinu, pau sem hér eru { brennidepli,
byggja a0 megninu til 4 peim kenningum sem liggja ordabékum til
grundvallar og skipan upplysinganna er st sama eda svipud. Teknin
flytir hins vegar uppflettiferlinu og gerir notendum kleift ad vafra
um tengla innan verksins og Gt fyrir pad, hlusta 4 framburd og birta
myndir sem stydja vid skyringu orda, m.m. Pd er flettufjolda engin
takmork sett eins og { tilfelli ordabdka 4 pappir. Hvad sem pvi lidur,
pad parf ad leera ad nota og nyta sér 6ll pessi hjdlpargdgn. Fyrir vikid
er @eskilegt a0 nemendur fdi markvissa pjalfun til pess ad odlast
pekkingu og leikni { ad nyta sér ordabakur { tungumdlandmi sinu,
hvort sem um er ad reda ordabackur 4 pappir eda 4 rafreenu formi,
eda pydingaforrit.

Ekki er nokkur vafi 4 pvi ad ,det pdhviler {...} isaer lerere, at
undervise i ordbggers brug og ordbogsproblemer” eins og Dollerup
(1998, 87) bendir réttilega 4. Spaenski ordabokafraedingurinn Alvar
Ezquerra (2003, 13) hefur hamrad 4 pvi ad ef verdandi kennari eigi
ad geta metid og meelt med pvi hvada ordabakur 4 ad nota 4 mis-
munandi madlfernistigum og kennt ordabdkarnotkun verdi hann
sjalfur ad hafa einhverja hugmynd um gerd og uppbyggingu orda-
béka, hvort sem um er ad rada einmdla eda tvimdla ordabakur,
ordabakur 4 pappir eda 4 rafreenu formi. Tilgangur ndmskeidsins
sem hér hefur verid sagt frd er ekki einungis sd ad undirbta verdandi
spaenskukennara undir pad ad kenna notkun og nota ordabakur {

10 Pess ber ad geta ad valid stendur ekki um margar ttgéfur ordabdka.
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kennslu sinni heldur einnig ad sjd til pess ad nemendur 60list feerni {
pvi ad nota valdar ordabaekur, hvort sem er { békarformi eda 4 netinu,
{ skdlastofunni eda vid adrar kringumstaedur.
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UTDRATTUR

Ordabakur, tungumadlandm og tungumalakennsla

I pessari grein beinast sjénir ad notkun ordabéka { tungumalanami
og -kennslu. Nidurstodur rannsékna syna ad rétt notkun ordabdka
studlar ad betri og markvissari mdlbeitingu tungumadlanema og ad
pekking og feerni { notkun ordabdka ytir undir sjilfstedi og eykur
virkni nemandans { mdlandminu. NG 4 dégum hafa nemendur {
erlendum tungumédlum adgang ad ordabokum fyrir mismunandi
malfernistig, baedi tvimdla- og einmdlaordabékum 4 pappir eda 4
rafreenu formi. Samkvemt konnunum kjosa flestir tungumadlanemar
a0 nota rafraenar tvimdlaordabakur. Ny tekni hefur hins vegar ekki
aukid faerni nemenda { ordabdkanotkun, pvert 4 méti syna kannanir
a0 hefni/feerni nemenda { notkun ordabdka er dbétavant. Pad md
eflaust rekja til pess ad kennslu og pjalfun i notkun ordabdka er
féct. Pad er 4 hendi tungumadlakennarans ad kenna nemendum ad
nota ordabakur og leidbeina vid val 4 peim. Eigi tungumadlakennari
a0 vera { stakk budinn til ad kenna notkun ordabdka og meta hvada
ordabakur haefi mismunandi maélfernistigum verdur hann ad hafa
hugmynd um gerd peirra og byggingu. Hér er sagt frd tilurd og
skipulagi ndmskeids 4 meistarastigi atludu verdandi spaenskukenn-
urum. Tilgangurinn med ndmskeidinu er m.a. ad leidbeina verdandi
kennurum { ad meta hvada ordabakur henta best fyrir nemendur 4
ymsum madlfernistigum og ad kenna nemendum ad nota ordabzkur.
Einnig er sagt frd konnun um notkun ordabdka sem nylega var gerd
{ nokkrum framhaldsskélum 4 hofudborgarsvaedinu.

Lykilord: ordabdkanotkun, tungumadlandm, tungumadlakennsla
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ABSTRACT

Dictionaries, Language Learning and
Language Instruction

This article focuses on teaching the use of dictionaries in language
learning. Prior research has shown that the correct use of diction-
aries contributes to a better encoding of the L2 and that skills
in the use of dictionaries promote independence and increase the
student’s activity in the language learning. Nowadays, foreign and
second language learners have access to dictionaries for different
levels of learning, both bilingual and monolingual as well as paper
dictionaries or electronic dictionaries in various forms. According
to surveys, most language learners prefer to use online bilingual
dictionaries. The new technology, however, has not led to increased
proficiency in dictionary use on the contrary, surveys indicate defi-
cient skills. This can be attributed to the lack of systematic instruc-
tion and specific training in dictionary use. It is up to the language
teacher to teach students dictionary use as well as to guide them
to select the appropriate dictionary. In order to be able to teach the
use of dictionaries and to evaluate which dictionaries should be used
at different language levels, the language teacher must have some
knowledge of the different types of dictionaries and the structure
and content of a dictionary. This article describes the organization
of a master’s course on lexicography for future Spanish teachers, the
purpose of which is to train future teachers in assessing which dic-
tionaries are adequate for students at different language levels and
in teaching dictionary skills/use. Finally, the article reports on the
results of a study investigating the use of dictionaries among stu-
dents of Spanish in several secondary schools in the Reykjavik area.

Keywords: dictionary use, second language acquisition, language
teaching
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